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(Akty ustawodawcze)

DYREKTYWY

DYREKTYWA (UE) 2015/1535 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 9 wrzesnia 2015 r.

ustanawiajgca procedure udzielania informacji w dziedzinie przepiséw technicznych oraz zasad
dotyczacych ustug spoleczefistwa informacyjnego (ujednolicenie)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114, 337 i 43,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),
stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawczg (%),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 98/34/WE (*) zostala kilkakrotnie znaczaco zmieniona (*). Dla
zachowania przejrzystosci i zrozumiato$ci nalezy ja ujednolicié.

(2)  Rynek wewnetrzny obejmuje obszar bez wewnetrznych granic, w ktérym zapewniony jest swobodny przeplyw
towaréw, osob, uslug i kapitalu. Zatem zakaz wprowadzania ograniczen iloSciowych dotyczacych przeplywu
towarow oraz $rodkéw o skutkach réwnowaznych jest jedng z podstawowych zasad Unii.

(3)  Wspierajgc sprawne funkcjonowanie rynku wewnetrznego, nalezy zapewni¢ mozliwie jak najwickszg
przejrzysto$¢ w zakresie krajowych inicjatyw dotyczacych wprowadzania przepiséw technicznych.

(4)  Bariery w handlu wynikajace z przepiséw technicznych dotyczacych produktu sg dopuszczalne jedynie tam, gdzie
sa konieczne do spelnienia wymagan podstawowych, oraz gdy stuza interesowi publicznemu, ktérego stanowia
gloéwna gwarancje.

(") Opinia z dnia 14 lipca 2010 r. (Dz.U. C 44 z 11.2.2011, s. 142) oraz opinia z dnia 26 lutego 2014 r. (Dz.U. C 214 z 8.7.2014, 5. 55).

(¥ Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 15 kwietnia 2014 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja
Rady z dnia 13 lipca 2015 .

(*) Dyrektywa 98/34/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 czerwca 1998 r. ustanawiajaca procedur¢ udzielania informacji
w dziedzinie norm i przepiséw technicznych oraz zasad dotyczacych ustug spoleczenistwa informacyjnego (Dz.U. L 204 z 21.7.1998,
s. 37).0Oryginalny tytul tego aktu brzmial: ,Dyrektywa 98/34/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 czerwca 1998 r. ustana-
wiajaca proedure udzielania informacji w zakresie norm i przepiséw technicznych”. Zostala ona zmieniona dyrektywa 98/48/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 lipca 1998 r. zmieniajacg dyrektywe 98/34/WE ustanawiajacg procedure udzielania
informacji w zakresie norm i przepiséw technicznych (Dz.U.L 217 2 5.8.1998, 5. 18).

(*) Zob. zalacznik IIl cze$¢ A.



Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 17.9.2015

(10)
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(13)

(16)

17)

Komisja bezwzglednie musi mie¢ dostgp do niezbednych informacji przed przyjeciem przepiséw technicznych.
Zatem panstwa czlonkowskie, ktére zobowigzane sg do ulatwiania wykonania jej zadania na mocy art. 4 ust. 3
Traktatu o Unii Europejskiej (TUE), muszg powiadamia¢ Komisje o swoich projektach w dziedzinie przepiséw
technicznych.

Wszystkie panistwa czlonkowskie muszg by¢ réwniez powiadamiane o przepisach technicznych przewidywanych
przez jakiekolwiek panistwo cztonkowskie.

Celem rynku wewngtrznego jest stworzenie S$rodowiska prowadzgcego do zwigkszonej konkurencyjnosci
przedsigbiorstw. Zwigkszona ilo§¢ dostarczanych informacji jest jednym ze sposobéw pomocy przedsigbiorstwom
w lepszym wykorzystaniu zalet tego rynku. Nalezy zatem umozliwi¢ podmiotom gospodarczym oceng wplywu
krajowych przepiséw technicznych planowanych przez inne panstwa czlonkowskie, regularnie podajac do
publicznej wiadomosci tytuly projektéw przepiséw, o ktorych powiadomiono, oraz poprzez przepisy dotyczace
poufnosci takich projektow.

Dla zapewnienia bezpieczenstwa prawnego panstwa cztonkowskie powinny poda¢ do wiadomosci publicznej, ze
krajowe przepisy techniczne zostaly przyjete zgodnie z formalno$ciami okreslonymi w niniejszej dyrektywie.

Jezeli chodzi o przepisy techniczne dotyczace produktéw, Srodki majace na celu zapewnienie prawidlowego
funkcjonowania lub stalego rozwoju rynku wymagaja wigkszej przejrzystosci krajowych inicjatyw legislacyjnych
oraz poszerzenia kryteriow i warunkéw stuzacych do oceny potencjalnego wplywu proponowanych przepiséw
na rynek.

Konieczna jest zatem ocena wszystkich wymagan dotyczacych produktu oraz uwzglednienie rozwoju przepiséw
dotyczacych produktéw w krajowej praktyce.

Wymagania, inne niz specyfikacje techniczne, dotyczace cyklu Zycia produktu po wprowadzeniu go na rynek
moga negatywnie wplynag¢ na swobodny przeptyw tego produktu lub stworzy¢ przeszkody w prawidlowym
funkcjonowaniu rynku wewngtrznego.

Konieczne jest wyja$nienie pojecia przepiséw technicznych de facto. W szczegdlnosci przepisy, na podstawie
ktérych organy publiczne odsylaja do specyfikacji technicznych lub innych wymagaf lub zachecaja do ich
przestrzegania, oraz przepisy dotyczace produktéw, z ktérymi zwigzane s3 w interesie publicznym organy
publiczne, prowadza do przyznania takim wymaganiom lub specyfikacjom wigkszej mocy wigzacej niz
wynikaloby to z ich prywatnego Zrédla.

Komisja i panstwa cztonkowskie musza mie¢ wystarczajaco dtugi czas, aby zaproponowac¢ poprawki do projekto-
wanych $rodkéw, aby usunagl lub zmniejszy¢ wszelkie bariery, ktére moglyby powsta¢ w stosunku do
swobodnego przeplywu towaréw.

Dane pafistwo czlonkowskie musi uwzgledni¢ te poprawki przy tworzeniu ostatecznego tekstu projektowanych
srodkow.

Cechg rynku wewngtrznego jest, ze tam, gdzie panstwa czlonkowskie nie moga wdrozy¢ zasady wzajemnego
uznawania, Komisja przyjmuje lub wystepuje z wnioskiem o przyjecie wiazacych aktéw. Zostal wprowadzony
specjalny tymczasowy okres stosowania zasady wstrzymania (standstill), aby zapobiec sytuacji, gdy wprowadzenie
krajowych $rodkéw wplynie negatywnie na przyjecie wigzacych aktéw przez Parlament Europejski i Rade lub
przez Komisj¢ w tej samej dziedzinie.

Dane panstwo czlonkowskie jest zobowiazane, na mocy ogélnych zobowigzan okreslonych w art. 4 ust. 3 TUE,
odroczy¢ wdrozenie przewidywanych Srodkéw na okres wystarczajacy do przeprowadzenia wspoélnej analizy
poprawek albo do przygotowania projektu aktu ustawodawczego, albo do przyjecia wigzacego aktu przez
Komisje.

Majac na wzgledzie ulatwienie przyjmowania Srodkéw przez Parlament Europejski i Rade, pafistwa cztonkowskie
powinny powstrzymac si¢ przed przyjmowaniem przepiséw technicznych po przyjeciu przez Rade stanowiska
w pierwszym czytaniu w sprawie wniosku Komisji dotyczacego danego sektora.
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(18) Konieczne jest ustanowienie stalego komitetu, ktérego czlonkowie sa powolywani przez panstwa czlonkowskie
i ktéry ma za zadanie wspieranie wysitkow Komisji zmierzajacych do zmniejszenia jakichkolwiek negatywnych
skutkéw dla swobodnego przeplywu towarow.

(19) Niniejsza dyrektywa nie powinna naruszal zobowigzan pafstw czlonkowskich dotyczacych terminéw
transpozycji do prawa krajowego dyrektyw okreslonych w czgsci B zalacznika III,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

1. Do celéw niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,produkt” oznacza kazdy wyprodukowany przemystowo produkt lub kazdy produkt rolniczy, wlacznie z produktami
rybnymi;

b) ,ustuga” oznacza kazda usluge spoleczenistwa informacyjnego, to znaczy kazdg ustuge normalnie $wiadczong za
wynagrodzeniem, na odlegtos¢, droga elektroniczng i na indywidualne zadanie odbiorcy ustug.

Do celéw niniejszej definicji:
(i) .na odleglto$¢” oznacza, ze ustuga $wiadczona jest bez réwnoczesnej obecnosci stron;

(i) ,droga elektroniczng” oznacza, iz ustuga jest wysylana i odbierana w miejscu przeznaczenia za pomocg sprzetu
elektronicznego do przetwarzania (wlacznie z kompresja cyfrows) oraz przechowywania danych, i ktéra jest
catkowicie przesylana, kierowana i otrzymywana za pomoca kabla, fal radiowych, $rodkéw optycznych lub
innych $rodkéw elektromagnetycznych;

(iti) ,na indywidualne Zadanie odbiorcy ustug” oznacza, Ze ustuga $wiadczona jest poprzez przesylanie danych na
indywidualne zadanie.

Przykladowy wykaz ustug nieobjetych niniejsza definicjg zostal okre$lony w zalgczniku ;

c) ,specyfikacja techniczna” oznacza specyfikacje zawarta w dokumencie, ktéry opisuje wymagane cechy produktu,
takie jak: poziom jakosci, wydajnosci, bezpieczefistwa lub wymiary, wlacznie z wymaganiami majacymi zastosowanie
do produktu w zakresie nazwy, pod jaka jest sprzedawany, terminologii, symboli, badan i metod badania,
opakowania, oznakowania i etykietowania oraz procedur oceny zgodnosci.

Termin ,specyfikacja techniczna” obejmuje takze metody produkcji oraz przetwérstwa stosowane w stosunku do
produktéw rolnych, zgodnie z art. 38 ust. 1 akapit drugi Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),
produktéw przeznaczonych do spozycia przez czlowicka i zwierzgta oraz produktéw leczniczych okreslonych
w art. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/83/WE ('), jak réwniez metody produkgji oraz przetwa-
rzania odnoszgce si¢ do innych produktéw, gdzie maja one wplyw na ich charakterystyke;

d) ,inne wymagania” oznaczajg wymagania inne niz specyfikacje techniczne, nalozone na produkt w celu ochrony,
w szczegblnosci konsumentéw lub Srodowiska, ktére wplywaja na jego cykl zycia po wprowadzeniu go na rynek,
takie jak warunki uzytkowania, powtdrnego przetwarzania, ponownego zastosowania lub usuwania, gdzie takie
warunki mogg mie¢ istotny wplyw na sklad lub rodzaj produktu lub obrét nim;

e) ,zasada dotyczaca ustug” oznacza wymdg o charakterze ogdlnym odnoszacy si¢ do podejmowania i wykonywania
dzialalnosci ustugowych, w rozumieniu lit. b), w szczegdlnosci przepisy dotyczace dostawcy ustug, ustug i odbiorcéw
ustug, z wyjatkiem zasad, ktdre nie odnoszg si¢ szczegélnie do ustug okreslonych w tej literze.

Do celéw niniejszej definicji:
(i) zasada traktowana jest jako szczegdlnie odnoszaca si¢ do ustug spoleczefistwa informacyjnego, w przypadku gdy,

biorac pod uwage jej uzasadnienie i czgS¢ operacyjna, celem szczegélnym i celem jej wszystkich lub
pojedynczych przepiséw jest regulacja tych ustug w sposéb precyzyjny i ujety celowo;

-

Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada 2001 r. w sprawie wspdlnotowego kodeksu odnoszacego
si¢ do produktéw leczniczych stosowanych u ludzi (Dz.U. L 311 z 28.11.2001, 5. 67) .
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(ii) zasada nie jest traktowana jako szczegdlnie odnoszaca si¢ do ustug spoleczeristwa informacyjnego, jezeli odnosi
si¢ do tych ustug wylacznie w sposéb dorozumiany lub marginalny;

f) ,przepisy techniczne” oznaczajg specyfikacje techniczne i inne wymagania badZ zasady dotyczace ustug, wlacznie
z odpowiednimi przepisami administracyjnymi, ktorych przestrzeganie jest obowiazkowe, de jure lub de facto,
w przypadku wprowadzenia do obrotu, $wiadczenia ustugi, ustanowienia operatora ustug lub korzystania w pafnistwie
czlonkowskim lub na przewazajacej jego czesci, jak réwniez przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne
panstw czlonkowskich, z wyjatkiem okre$lonych w art. 7, zakazujace produkcji, przywozu, wprowadzania do obrotu
lub stosowania produktu lub zakazujgce Swiadczenia badz korzystania z ustugi lub ustanawiania dostawcy ustug.

Przepisy techniczne de facto obejmuja:

(i) przepisy ustawowe, wykonawcze lub administracyjne panstwa czltonkowskiego, ktére odnosza si¢ do specytikacji
technicznych badZ innych wymagan lub zasad dotyczacych ustug, badz tez do kodekséw zawodowych lub
kodeksow postepowania, ktére z kolei odnosza si¢ do specyfikacji technicznych badz do innych wymogéw lub
zasad dotyczacych ustug, zgodnos$¢ z ktérymi pocigga za sobg domniemanie zgodnosci ze zobowigzaniami
nalozonymi przez wspomniane przepisy ustawowe, wykonawcze lub administracyjne;

(i) dobrowolne porozumienia, ktérych organy publiczne s3 strona umawiajaca sig, a ktdre przewidujg, w interesie
ogdlnym, zgodno$¢ ze specyfikacjami technicznymi lub innymi wymogami bgdZ zasadami dotyczacymi ustug,
z wyjatkiem specyfikacji odnoszacych si¢ do przetargéw przy zamdwieniach publicznych;

(i) specyfikacje techniczne lub inne wymogi badZz zasady dotyczace ustug, ktdére powigzane sg ze $rodkami
fiskalnymi lub finansowymi majacymi wplyw na konsumpcje produktéw lub ustug przez wspomaganie
przestrzegania takich specyfikacji technicznych lub innych wymogéw badz zasad dotyczacych ustug; specyfikacje
techniczne lub inne wymogi badZ zasady dotyczace ustug powigzane z systemami zabezpieczenia spolecznego
nie sg objete tym znaczeniem.

Obejmuje to przepisy techniczne nalozone przez organy wyznaczone przez panstwa czlonkowskie oraz znajdujace
si¢ w wykazie sporzadzonym i aktualizowanym, jesli wystapi taka konieczno$¢, przez Komisje w ramach Komitetu
okreslonego w art. 2.

Taka sama procedura stosowana jest przy wprowadzaniu zmian do tego wykazu;

g) ,projekt przepiséw technicznych” oznacza tekst specyfikacji technicznej lub innego wymogu badz zasady dotyczacej
ustug, wlacznie z przepisami administracyjnymi, opracowany w celu ustanowienia ich lub doprowadzenia do ich
ustanowienia jako przepiséw technicznych, a ktéry znajduje si¢ na etapie przygotowania, na ktérym mogg zostaé
wprowadzone zasadnicze zmiany.

2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do:
a) ustug radiowej emisji dZzwiekuy;

b) ustug rozpowszechniania telewizyjnego objetych zakresem art. 1 ust. 1 lit. e) dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2010/13/UE ().

3. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zasad odnoszgcych si¢ do zagadnien objetych przepisami Unii
w dziedzinie ustug telekomunikacyjnych, o ktérych mowa w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady
2002/21/WE ().

4.  Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zasad odnoszacych si¢ do zagadnien objetych przepisami Unii
w dziedzinie ustug finansowych, ktérych przykladowy wykaz zostal zawarty w zalaczniku II do niniejszej dyrektywy.

5. Z wyjatkiem art. 5 ust. 3 niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zasad ustanowionych przez lub dla rynkéw
regulowanych w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2004/39/WE (}) badz przez lub dla innych
rynkéw lub organéw realizujacych operacje rozrachunkowe lub funkcje rozliczeniowe dla tych rynkdow.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/13/UE z dnia 10 marca 2010 r. w sprawie koordynacji niektdrych przepiséw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw cztonkowskich dotyczacych §wiadczenia audiowizualnych ustug medialnych
(dyrektywa o audiowizualnych ustugach medialnych) (Dz.U.L 95 z 15.4.2010, s. 1).

(*) Dyrektywa 2002/21/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie wspdlnych ram regulacyjnych sieci i ustug
Tacznosci elektronicznej (dyrektywa ramowa) (Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 33).

(*) Dyrektywa 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych
zmieniajaca dyrektywe Rady 85/611/EWG i 93/6/EWG i dyrektywe 2000/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajaca
dyrektywe Rady 93/22/EWG (Dz.U.L 145 z 30.4.2004, s. 1).
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6.  Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do tych Srodkéw, ktore pafistwa czlonkowskie uznaja za niezbedne, na
mocy Traktatéw, dla ochrony oséb, w szczegdlnosci pracownikéw, podczas stosowania produktéw, pod warunkiem ze
srodki te pozostaja bez wplywu na produkt.

Artykut 2

Powoluje si¢ Staly Komitet, ztozony z przedstawicieli mianowanych przez pafistwa czlonkowskie, ktérzy moga korzystaé
z pomocy ekspertéw oraz doradcéw; przewodniczacy jest przedstawicielem Komisji.

Komitet sporzadza wlasny regulamin.

Artykut 3
1. Komitet spotyka si¢ przynajmniej dwa razy do roku.
Komitet zbiera si¢ w specjalnym sktadzie w celu zbadania probleméw dotyczacych ustug spoleczefistwa informacyjnego.

2. Komisja przedklada Komitetowi sprawozdanie z wdrozenia i stosowania procedur ustanowionych w niniejszej
dyrektywie i przedstawia projekty zmierzajace do zniesienia istniejgcych lub przewidywanych barier w handlu.

3. Komitet przedstawia swoja opini¢ odnosnie do komunikatéw i projektéw, o ktérych mowa w ust. 2, i w zwiazku
z tym moze w szczegdlnosci zaproponowad, aby Komisja:

a) zapewnila, gdzie stosowne, w celu unikniecia ryzyka barier w handlu, aby poczatkowo zainteresowane panstwa
cztonkowskie zdecydowaly miedzy soba o stosownych $rodkach;

b) podjeta wszelkie stosowne $rodki;

c) okreslita obszary, w ktérych konieczna wydaje si¢ harmonizacja, i jezeli pojawi si¢ taka konieczno$é, przeprowadzita
stosowng harmonizacje w danym sektorze.

4. Komisja musi si¢ konsultowaé z Komitetem:

a) przy podejmowaniu decyzji odnosnie do wyboru konkretnego systemu stuzacego do wymiany informacji przewi-
dzianego w niniejszej dyrektywie oraz przy wszelkich jego zmianach;

b) podczas sprawdzania dzialania systemu przewidzianego w niniejszej dyrektywie.

5.  Komisja moze konsultowa¢ z Komitetem kazdy wstepny projekt przepiséw technicznych, ktéry zostal do niej
przekazany.

6. Na wniosek przewodniczacego Komitetu lub paristwa czlonkowskiego wszelkie zagadnienia dotyczace wdrozenia
niniejszej dyrektywy moga zostaé skierowane do Komitetu.

7. Obrady Komitetu oraz informacje, ktére zostajg mu przedlozone, sa poufne.

Jednakze Komitet i organy krajowe, pod warunkiem ze podjete sa konieczne $rodki ostroznosci, moga konsultowad si¢
w celu uzyskania opinii eksperckiej z osobami fizycznymi lub prawnymi, wlacznie z osobami z sektora prywatnego.

8. W odniesieniu do zasad dotyczacych ustug Komisja i Komitet moga zasiega¢ opinii 0s6b fizycznych lub prawnych,
z branzy przemyslowej lub Srodowiska akademickiego oraz, gdy jest to mozliwe, reprezentatywnych organéw zdolnych
do wydawania ekspertyzy w sprawie celéw socjalnych i spotecznych oraz skutkéw kazdego projektu zasady dotyczacej
ustug, oraz uwzglednia¢ ich opinig, w przypadku gdy sie o to do nich zwrdcono.
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Artykut 4

Panstwa czlonkowskie informuja Komisj¢, zgodnie z art. 5 ust. 1, o wszelkich wnioskach skladanych w instytucjach
normalizacyjnych o przygotowanie specyfikacji technicznych lub normy dla konkretnych produktéw w  celu
wprowadzenia przepiséw technicznych dla takich produktéw w formie projektéw przepiséw technicznych, a takze
podaja powody ich wprowadzenia.

Artykut 5

1. Z zastrzezeniem art. 7 pafistwa czlonkowskie niezwlocznie przekazuja Komisji wszelkie projekty przepiséw
technicznych, z wyjatkiem tych, ktére w pelni stanowig transpozycje normy miedzynarodowej lub europejskiej,
w ktérym to przypadku wystarczajaca jest informacja dotyczaca odpowiedniej normy; przekazuja Komisji takze
uzasadnienie konieczno$ci przyjecia takich przepiséw technicznych, jezeli uzasadnienie to nie zostalo wyraznie ujete
w projekcie.

Gdzie stosowne oraz jezeli nie zostal on przekazany z wyprzedzeniem, panstwa czlonkowskie jednoczesnie przekazuja
Komisji tekst podstawowych przepiséw prawnych lub innych regulacji, zasadniczo i bezposrednio z tym zwigzanych,
jezeli znajomo$¢ takiego tekstu jest niezbedna do oceny implikagji, jakie niesie ze soba projekt przepiséw technicznych.

Pafistwa czlonkowskie ponownie przekazuja Komisji projekt przepiséw technicznych na warunkach okreslonych
w akapicie pierwszym i drugim niniejszego ustgpu, jezeli dokonaja w projekcie jakich$ zmian, ktére w istotny sposob
wplywajg na zakres jego zastosowania, skracaja wyjsciowo przewidziany harmonogram wdrozenia, dodaja wigcej
specyfikacji lub wymagari lub zaostrzaja wymagania.

W przypadku gdy projekt przepiséw technicznych stara si¢ w szczegdlnosci ograniczy¢ obrét lub stosowanie substancji
chemicznej, preparatu lub produktu w interesie zdrowia publicznego, ochrony konsumenta lub $rodowiska, panstwa
czlonkowskie przekazuja réwniez streszczenie albo odniesienia wszelkich waznych danych odnoszacych si¢ do danej
substancji, preparatu lub produktu oraz do znanych i dostgpnych Srodkéw zastepczych, gdzie taka informacja moze by¢
dostepna, i przekazuja informacj¢ o przewidywanych skutkach na zdrowie publiczne, ochrong¢ konsumenta
i Srodowisko, wraz z analiza ryzyka, sporzadzong zgodnie z zasadami przewidzianymi w odpowiedniej czgsci
sekgji I1.3 zalgcznika XV do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1907/2006 (}).

Komisja niezwlocznie informuje pozostale panistwa czltonkowskie o projekcie przepiséw technicznych i wszelkich
dokumentach, ktére zostaly jej przekazane; moze takze przekazal ten projekt w celu uzyskania opinii do Komitetu, o
ktérym mowa w art. 2 niniejszej dyrektywy, oraz, gdzie stosowne, do komitetu odpowiedzialnego za dang dziedzine.

W odniesieniu do specyfikacji technicznych lub innych wymogéw badz zasad dotyczacych ustug, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 1 lit. f) akapit drugi ppkt (iii) niniejszej dyrektywy, uwagi lub szczegélowe opinie Komisji lub panstw
cztonkowskich moga dotyczy¢ jedynie aspektéw, ktére mogg utrudni¢ handel lub, w stosunku do zasad dotyczacych
ustug, swobode przeplywu ustug lub swobode przedsigbiorczosci podmiotéw gospodarczych w dziedzinie ustug, a nie
fiskalnych lub finansowych aspektéw tego Srodka.

2. Komisja i panstwa czlonkowskie moga zglasza¢ uwagi panstwu czlonkowskiemu, ktére przestalo projekt
przepiséw technicznych; to pafstwo czlonkowskie uwzglednia te uwagi tak dalece, jak to mozliwe w kolejnych pracach
nad projektem przepiséw technicznych.

3. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie przekazujg Komisji ostateczny tekst przepiséw technicznych.

4. Informacje dostarczone na mocy niniejszego artykutu nie sg traktowane jako poufne, z wyjatkiem gdy wyraznie
tego zada zglaszajace panstwo czlonkowskie. Kazde takie zgdanie musi by¢ uzasadnione.

W takim przypadku, jezeli podjete sg Srodki zabezpieczajace, Komitet, o ktérym mowa w art. 2, i organy krajowe moga
zasiegnaC porady eksperckiej u 0séb fizycznych lub prawnych z sektora prywatnego.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajace
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak
réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE (Dz.U. L 396 z
30.12.2006, 5. 1).
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5. W przypadku gdy projekt przepiséw technicznych stanowi czg$¢ Srodkéw, ktére nalezy przekaza¢ Komisji jako
projekt na mocy innego aktu prawnego Unii, pafistwa czlonkowskie mogg skierowa¢ komunikat w rozumieniu ust. 1 na
mocy tego innego aktu prawnego, pod warunkiem ze formalnie wskaza, iz wspomniany komunikat jest takze
komunikatem do celéw niniejszej dyrektywy.

Brak reakcji ze strony Komisji na mocy niniejszej dyrektywy w zakresie projektéw przepiséw technicznych pozostaje
bez uszczerbku dla decyzji, ktére mogg zosta¢ podjete na mocy innych aktéw Unii.

Artykut 6

1. Panstwa czlonkowskie odraczajg przyjecie projektu przepiséw technicznych o trzy miesigce, poczawszy od daty
otrzymania przez Komisje komunikatu, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1.

2. Panstwa czlonkowskie odraczaj:

— o cztery miesigce przyjecie projektu przepiséw technicznych w postaci dobrowolnego porozumienia w rozumieniu
art. 1 ust. 1 lit. f) akapit drugi ppke (ii),

— bez uszczerbku dla ust. 3, 4 i 5 niniejszego artykulu, o sze$¢ miesigcy przyjecie wszelkich innych projektow
przepiséw technicznych, z wyjatkiem projektow zasad dotyczacych ustug,

poczawszy od daty otrzymania przez Komisje komunikatu, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1, jezeli Komisja lub inne
panstwo czlonkowskie wyda szczegélowa opini¢, w ciggu trzech miesigcy od tej daty, stwierdzajaca, ze przewidziany
Srodek moze stworzy¢ bariery w swobodnym przeplywie towaréw w obregbie rynku wewngtrznego,

— bez uszczerbku dla ust. 4 i 5, o cztery miesigce przyjecie projektu zasady dotyczacej ustug, poczawszy od daty
otrzymania przez Komisje komunikatu, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1, jezeli Komisja lub inne panstwo
cztonkowskie wyda szczegdlows opinig, w ciggu trzech miesigcy od tej daty, stwierdzajaca, ze przewidziany $rodek
moze stworzy¢ bariery w swobodnym przeplywie ustug lub swobodzie przedsigbiorczosci podmiotéw
gospodarczych w dziedzinie ustug w obrebie rynku wewnetrznego.

W odniesieniu do projektu zasad dotyczacych ustug szczegétowe opinie Komisji lub panstw czlonkowskich nie moga
narusza¢ $rodkéw polityki kulturalnej, w szczeg6lnosci w dziedzinie audiowizualnej, ktére zgodnie z prawem Unii moga
przyjmowaé panstwa czlonkowskie, uwzgledniajac ich zréznicowanie jezykowe, specyfike krajow i regiondéw, jak
réwniez dziedzictwo kulturowe.

Dane panistwo czlonkowskie przekazuje Komisji sprawozdanie dotyczace dzialania, jakie proponuje podjaé w wyniku
otrzymania tego rodzaju opinii szczegétowych. Komisja wydaje komentarz w sprawie tej reakgji.

W odniesieniu do zasad dotyczacych ustug dane pafistwo cztonkowskie podaje, w stosownym przypadku, powody, dla
ktérych szczegblowe opinie nie moga zostaé uwzglednione.

3. Z wylaczeniem projektéw zasad dotyczacych ustug panistwa czlonkowskie odraczaja przyjecie projektu przepiséw
technicznych o 12 miesiecy, poczawszy od daty otrzymania przez Komisje komunikatu, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1
niniejszej dyrektywy, jezeli w ciggu trzech miesiecy od tej daty Komisja oglosi zamiar zgloszenia wniosku lub przyjecia
dyrektywy, rozporzadzenia lub decyzji w tej sprawie zgodnie z art. 288 TFUE.

4. Panstwa czlonkowskie odraczaja przyjecie projektu przepiséw technicznych o 12 miesigcy, poczawszy od daty
otrzymania przez Komisje komunikatu, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1 niniejszej dyrektywy, jezeli w ciagu trzech
miesigcy od tej daty Komisja oglosi, ze przedtozony projekt przepiséw technicznych dotyczy kwestii objetej wnioskiem
w sprawie dyrektywy, rozporzadzenia lub decyzji przedstawionym Parlamentowi Europejskiemu i Radzie zgodnie
z art. 288 TFUE.

5. Jezeli w okresie obowigzywania zasady wstrzymania (standstill), okre$lonej w ust. 3 i 4, Rada przyjmie stanowisko
w pierwszym czytaniu, to okres ten, z zastrzezeniem ust. 6, zostaje przedtuzony do 18 miesiecy.
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6.  Obowiazki okreslone w ust. 3, 4 i 5 wygasaja:

a) gdy Komisja powiadomi parstwa czlonkowskie, Ze nie zamierza juz przygotowywaé wniosku w sprawie lub
przyjmowaé wiazacego aktu;

b) gdy Komisja poinformuje panstwa czltonkowskie o wycofaniu swojego wniosku lub projektu;

¢) gdy Parlament Europejski i Rada albo Komisja przyjma wigzacy akt prawny.

7. Ust. 1-5 nie stosuje si¢ w przypadkach, gdy:

a) z naglacych powodéw, spowodowanych przez powazne i nieprzewidziane okolicznosci odnoszgce si¢ do ochrony
zdrowia lub bezpieczefistwa publicznego, ochrony zwierzat lub rolin oraz, w stosunku do zasad dotyczacych ustug,
réwniez do porzadku publicznego, w szczeg6lnosci ochrony nieletnich, pafistwo czlonkowskie jest zobowigzane
przygotowal przepisy techniczne w bardzo krétkim czasie, w celu ich natychmiastowego przyjecia i wprowadzenia
w zycie bez mozliwosci jakichkolwiek konsultacji; lub

b) z naglacych powodéw, spowodowanych przez powazne okoliczno$ci odnoszace si¢ do ochrony bezpieczefistwa
i integralnosci systemu finansowego, w szczegdlnosci ochrony deponentéw, inwestoréw i oséb ubezpieczonych,
panstwo czlonkowskie jest zobowigzane natychmiast przyja¢ i wprowadzi¢ w Zycie przepisy w sprawie ustug
finansowych.

W komunikacie, o ktérym mowa w art. 5, panstwa czlonkowskie przedstawiaja powody pilnosci podjetych $rodkow.

Komisja, najszybciej jak to mozliwe, przedstawia opinie w sprawie komunikatu. Podejmuje ona stosowne dzialanie

w przypadkach, gdy procedura ta jest niewlasciwie stosowana. Parlament Europejski jest na biezaco informowany przez
Komisje.

Artykut 7

1. Art. 5 i 6 nie stosuje si¢ do tych przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych pafstw
cztonkowskich lub dobrowolnych porozumien, dzieki ktérym panstwa czlonkowskie:

a) przestrzegajg wiazacych aktoéw prawnych Unii, ktére skutkuja przyjeciem specyfikacji technicznych lub zasad
dotyczacych ustug;

b) wypelniaja zobowiazania wynikajace z uméw miedzynarodowych, ktére skutkuja przyjeciem wspdlnych specyfikacji
technicznych lub zasad dotyczacych ustug w Unij;

¢) stosuja klauzule bezpieczenstwa wprowadzone przez wigzace akty prawne Unii;

d) stosujg art. 12 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/95/WE (');

e) ograniczajg si¢ do wykonania orzeczenia Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej;

f) ograniczaja si¢ do wprowadzenia zmiany przepiséw technicznych w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. f), zgodnie
z wnioskiem Komisji zmierzajagcym do usunigcia przeszkéd w handlu lub, w przypadku zasad dotyczacych ustug,

w swobodnym przeplywie ustug lub w swobodzie przedsigbiorczosci podmiotéw gospodarczych w dziedzinie ustug.

2. Art. 6 nie stosuje si¢ do przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych panstw czlonkowskich
zakazujacych produkdiji, o ile nie utrudniajg swobodnego przeplywu towaréw.

3. Art. 6 ust. 3-6 nie stosuje si¢ do porozumief dobrowolnych, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. f) akapit drugi
ppkt (ii).

4. Art. 6 nie stosuje si¢ do specyfikacji technicznych lub innych wymogéw badZ zasad dotyczacych ustug, o ktérych
mowa w art. 1 ust. 1 lit. f) akapit drugi ppkt (iii).

Artykut 8

Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu co
dwa lata sprawozdanie ze stosowania niniejszej dyrektywy.

(") Dyrektywa 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 grudnia 2001 r. w sprawie ogélnego bezpieczenistwa produktéw
(Dz.U.L11215.1.2002,s. 4).
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Komisja publikuje roczne statystyki dotyczace otrzymanych notyfikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 9

Przepisy techniczne przyjmowane przez pafistwa czlonkowskie muszg zawiera¢ odniesienie do niniejszej dyrektywy lub
takie odniesienie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonania takiego odniesienia okreslaja panstwa
cztonkowskie.

Artykut 10

Dyrektywa 98/34/WE, zmieniona aktami prawnymi wymienionymi w czesci A zalgcznika III do niniejszej dyrektywy,
traci moc, bez uszczerbku dla zobowiazan panstw czlonkowskich dotyczacych terminéw transpozycji do prawa
krajowego dyrektyw okreslonych w czgici B zalgcznika III do uchylonej dyrektywy oraz w czgsci B zalgcznika III do
niniejszej dyrektywy.

Odestania do uchylonej dyrektywy odczytuje si¢ jako odestania do niniejszej dyrektywy zgodnie z tabelg korelacji
zamieszczong w zalgezniku IV.

Artykut 11

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 12

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 9 wrze$nia 2015 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ N. SCHMIT

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Przykladowy wykaz uslug nieobjetych zakresem art. 1 ust. 1 lit. b) akapit drugi

1. Ustugi, ktdre nie sg swiadczone ,na odlegtos¢”

Ustugi $wiadczone w fizycznej obecnosci dostawcy i odbiorcy, nawet jezeli sg zwigzane z wykorzystaniem z urzadzen
elektronicznych:

a) badanie lekarskie lub wykonywanie zabiegéw w gabinecie lekarskim z zastosowaniem sprzetu elektronicznego, przy
fizycznej obecnosci pacjenta;

b) wglad do elektronicznego katalogu w sklepie przy fizycznej obecnosci klienta;
c) rezerwacja biletu lotniczego w biurze podrdzy przy fizycznej obecnosci klienta za pomoca sieci komputerowej;

d) udostgpnienie gier elektronicznych w salonie przy fizycznej obecnosci uzytkownika.

2. Uslugi, ktére nie sq Swiadczone ,drogg elektroniczng”
— Uslugi o charakterze materialnym, nawet jezeli Swiadczone s3 z wykorzystaniem urzadzen elektronicznych:
a) dystrybucja banknotéw i biletéw przez automaty (banknoty, bilety kolejowe);

b) dostep do platnych drég, parkingdw itp., nawet jezeli przy wjezdzie lub wyjezdzie funkcje kontroli wjazdu lub

uiszczenia naleznosci sprawuja urzadzenia elektroniczne,
— Uslugi ,off-line”: dystrybucja CD-ROM-6w lub oprogramowania na dyskietkach,

— Uslugi, ktére nie s3 $wiadczone z wykorzystaniem elektronicznego systemu przetwarzania i przechowywania
danych:

a) ustugi telefonii glosowe;j;

b) ustugi telefaksowe/teleksowe;

o) ushugi $wiadczone przez telefonie gtosows lub telefaksem;
d) telefoniczneftelefaksowe porady lekarskie;

e) telefoniczneftelefaksowe porady prawne;

f) telefoniczny/telefaksowy marketing bezposredni.

3. Uslugi, ktdre nie sg Swiadczone ,na indywidualne zgdanie odbiorcy ustug”

Ustugi $wiadczone w formie przesylania danych bez indywidualnego zaméwienia i przeznaczone do réwnoczesnego
odbioru przez nieograniczong liczbe odbiorcéw (transmisja z ,punktu do wielu punktéw”):

a) ustugi rozpowszechniania telewizyjnego (wlacznie z ustugami sekwencyjnego udostepniania audycji), okreslone
w art. 1 ust. 1 lit. e) dyrektywy 2010/13UE;

b) uslugi przesylania sygnatu radiowego;

¢) teletekst (telewizyjny).
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ZALACZNIK 11

Przykladowy wykaz ustug finansowych objetych zakresem art. 1 ust. 4

— Uslugi inwestycyjne,

— Uslugi ubezpieczenia i reasekuracji,

— Uslugi bankowe,

— Operagje dotyczace funduszy emerytalnych,

— Uslugi zwigzane z obrotem transakcjami terminowymi i opcjami.
Do ustug tych zalicza si¢ w szczegdlnosci:

a) uslugi inwestycyjne okreSlone w zalgczniku do dyrektywy 2004/39/WE, ustugi przedsigbiorstw zbiorowego
inwestowania;

b) uslugi nalezace do rodzajow dzialalnoici podlegajacych wzajemnemu uznawaniu, okre$lone w zalgczniku I do
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE (');

c) operacje wchodzace w zakres dzialalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej, okreslonej w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/138/WE (3.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji
kredytowych do dziatalno$ci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.L 176 2 27.6.2013,s. 338).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie podejmowania i prowadzenia
dzialalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wyplacalno$¢ 1) (Dz.U. L 335 2 17.12.2009, s. 1).
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ZALACZNIK 11

CZESC A
Uchylona dyrektywa i wykaz jej kolejnych zmian
(o ktérych mowa w art. 10)

Dyrektywa 98/34/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 204 7 21.7.1998, 5. 37)

Dyrektywa 98/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 217 z 5.8.1998, 5. 18)

Czes¢ 1 tytut H w zalaczniku II do Aktu przystapienia Tylko w zakresie odniesient do dyrektywy
z 2004 r. 98/34/WE, zawartych w pkt 2

(Dz.U. L 236 z 23.9.2003, s. 68)

Dyrektywa Rady 2006/96/WE Tylko w zakresie odniesien do dyrektywy
(Dz.U. L 363 z 20.12.2006, s. 81) 98/34/WE, zawartych w art. 1

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Tylko art. 26 ust. 2
nr 1025/2012

(Dz.U.L 316 z 14.11.2012, 5. 12)

CZESC B
Terminy transpozycji do prawa krajowego

(o ktérych mowa w art. 10)

Dyrektywa Termin transpozycji
98/34/WE —
98/48/WE 5 sierpnia 1999 .
2006/96/WE 1 stycznia 2007 r.
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ZAEACZNIK IV

Tabela korelacji

Dyrektywa 98/34/WE Niniejsza dyrektywa
art. 1 akapit pierwszy zwrot wprowadzajacy art. 1 ust. 1 zwrot wprowadzajacy
art. 1 akapit pierwszy pkt 1 art. 1 ust. 1 lit. a)
art. 1 akapit pierwszy pkt 2 akapit pierwszy art. 1 ust. 1 lit. b) akapit pierwszy
art. 1 akapit pierwszy pkt 2 akapit drugi tiret pierwsze art. 1 ust. 1 lit. b) akapit drugi ppkt (i)
art. 1 akapit pierwszy pkt 2 akapit drugi tiret drugie art. 1 ust. 1 lit. b) akapit drugi ppkt (i)
art. 1 akapit pierwszy pkt 2 akapit drugi tiret trzecie art. 1 ust. 1 lit. b) akapit drugi ppkt (ii)
art. 1 akapit pierwszy pkt 2 akapit trzeci art. 1 ust. 1 lit. b) akapit trzeci

art. 1 akapit pierwszy pkt 2 akapit czwarty zwrot wprowa- | art. 1 ust. 2 zwrot wprowadzajacy
dzajacy

art. 1 akapit pierwszy pkt 2 akapit czwarty tiret pierwsze | art. 1 ust. 2 lit. a)

art. 1 akapit pierwszy pkt 2 akapit czwarty tiret drugie art. 1 ust. 2 lit. b)

art. 1 akapit pierwszy pkt 3 art. 1 ust. 1 lit. ¢)

art. 1 akapit pierwszy pkt 4 art. 1 ust. 1 lit. d)

art. 1 akapit pierwszy pkt 5 akapit pierwszy art. 1 ust. 1 lit. e) akapit pierwszy

art. 1 akapit pierwszy pkt 5 akapit drugi art. 1 ust. 3

art. 1 akapit pierwszy pkt 5 akapit trzeci art. 1 ust. 4

art. 1 akapit pierwszy pkt 5 akapit czwarty art. 1 ust. 5

art. 1 akapit pierwszy pkt 5 akapit piaty zwrot wprowa- art. 1 ust. 1 lit. e) akapit drugi zwrot wprowadzajacy
dzajacy

art. 1 akapit pierwszy pkt 5 akapit piaty tiret pierwsze art. 1 ust. 1 lit. e) akapit drugi ppkt (i)
art. 1 akapit pierwszy pkt 5 akapit piaty tiret drugie art. 1 ust. 1 lit. e) akapit drugi ppkt (ii)
art. 1 akapit pierwszy pkt 11 akapit pierwszy art. 1 ust. 1 lit. f) akapit pierwszy

art. 1 akapit pierwszy pkt 11 akapit drugi zwrot wprowa- | art. 1 ust. 1 lit. f) akapit drugi zwrot wprowadzajacy
dzajacy

art. 1 akapit pierwszy pkt 11 akapit drugi tiret pierwsze art. 1 ust. 1 lit. f) akapit drugi ppkt (i)

art. 1 akapit pierwszy pkt 11 akapit drugi tiret drugie art. 1 ust. 1 lit. f) akapit drugi ppkt (ii)
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Dyrektywa 98/34/WE Niniejsza dyrektywa
art. 1 akapit pierwszy pkt 11 akapit drugi tiret trzecie art. 1 ust. 1 lit. f) akapit drugi ppkt (iii)
art. 1 akapit pierwszy pkt 11 akapit trzeci art. 1 ust. 1 lit. f) akapit trzeci
art. 1 akapit pierwszy pkt 11 akapit czwarty art. 1 ust. 1 lit. f) akapit czwarty
art. 1 akapit pierwszy pkt 12 art. 1 ust. 1 lit. @)
art. 1 akapit drugi art. 1 ust. 6
art. 5 art. 2
art. 6 ust. 112 art. 3ust. 112
art. 6 ust. 3 zwrot wprowadzajgcy art. 3 ust. 3 zwrot wprowadzajgcy
art. 6 ust. 3 tiret drugie art. 3 ust. 3 lit. a)
art. 6 ust. 3 tiret trzecie art. 3 ust. 3 lit. b)
art. 6 ust. 3 tiret czwarte art. 3 ust. 3 lit. ¢)
art. 6 ust. 4 zwrot wprowadzajacy art. 3 ust. 4 zwrot wprowadzajacy
art. 6 ust. 4 lit. ¢) art. 3 ust. 4 lit. a)
art. 6 ust. 4 lit. d) art. 3 ust. 4 lit. b)
art. 6 ust. 5-8 art. 3 ust. 5-8
art. 7 art. 4
art. 8 art. 5
art. 9 ust. 1-5 art. 6 ust. 1-5
art. 9 ust. 6 zwrot wprowadzajacy art. 6 ust. 6 zwrot wprowadzajgcy
art. 9 ust. 6 tiret pierwsze art. 6 ust. 6 lit. a)
art. 9 ust. 6 tiret drugie art. 6 ust. 6 lit. b)
art. 9 ust. 6 tiret trzecie art. 6 ust. 6 lit. ¢)
art. 9 ust. 7 akapit pierwszy zwrot wprowadzajacy art. 6 ust. 7 akapit pierwszy zwrot wprowadzajacy
art. 9 ust. 7 akapit pierwszy tiret pierwsze art. 6 ust. 7 akapit pierwszy lit. a)
art. 9 ust. 7 akapit pierwszy tiret drugie art. 6 ust. 7 akapit pierwszy lit. b)
art. 9 ust. 7 akapit drugi art. 6 ust. 7 akapit drugi
art. 10 ust. 1 zwrot wprowadzajacy art. 7 ust. 1 zwrot wprowadzajacy
art. 10 ust. 1 tiret pierwsze art. 7 ust. 1 lit. a)
art. 10 ust. 1 tiret drugie art. 7 ust. 1 lit. b)
art. 10 ust. 1 tiret trzecie art. 7 ust. 1 lit. ¢)
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Dyrektywa 98/34/WE Niniejsza dyrektywa
art. 10 ust. 1 tiret czwarte art. 7 ust. 1 lit. d)
art. 10 ust. 1 tiret pigte art. 7 ust. 1 lit. e)
art. 10 ust. 1 tiret szdste art. 7 ust. 1 lit. f)
art. 10 ust. 2,31 4 art. 7 ust. 2, 31 4
art. 11 zdanie pierwsze art. 8 akapit pierwszy
art. 11 zdanie drugie art. 8 akapit drugi
art. 12 art. 9
art. 13 —
— art. 10
art. 14 art. 11
art. 15 art. 12

zalacznik 111 —
zalgcznik TV —

zalgcznik V zakgcznik 1
zalgcznik VI zalgcznik 11
— zakgcznik 111

— zalgcznik IV
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